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Made in Italy
Accessories / Accessori / Accessoires / Zubehör / Accesorios

FIXING SPRING
MOLLA DI FISSAGGIO
RESSORT DE FIXATION
FIXIERFEDER
MUELLE DE FIJACIÓN
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Model X (mm)
Altopiano 3.0 / 3.2 / 3.4 / 3.6 Ø130

Model
Altopiano 3.0 / 3.2 / 3.4 / 3.6

S (min) S (max)
1 mm 35 mm

S (min) S (max)
1 mm 35 mm

Model YxY (mm)
Altopiano 3.1 / 3.3 / 3.5 / 3.7 130x130

Model
Altopiano 3.1 / 3.3 / 3.5 / 3.7
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WGA03

INSTALLATION INSTRUCTIONS FIXING SPRING FOR LED LAMP
ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE MOLLA DI FISSAGGIO PER LAMPADA A LED
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION RESSORT DE FIXATION POUR LAMPE À LED
INSTALLATION ANLEITUNG FIXIERFEDER FÜR LED-LAMPE
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN MUELLE DE FIJACIÓN PARA LÁMPARA DE LED
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Only dimmable 
versions
Solo versioni 
dimmerabili
Uniquement ver-
sions à intensité 
variable
Nur dimmbare 
Versionen
Solo versiones 
regulables

230Vac
Or

24Vdc 
(RGBW)

230Vac
Or

24Vdc 
(RGBW)

WFA06
(2 poles Male/Female connectors) 

not supplied / non fornito / non fournis
nicht mitgeliefert / no suministrado

1  Phase   3  Neutral

WFA06
(2 poles Male/Female connectors) 

not supplied / non fornito / non fournis
nicht mitgeliefert / no suministrado

1  Phase   3  Neutral

WFA06
(2 poles Male/Female connectors) 

not supplied / non fornito / non fournis
nicht mitgeliefert / no suministrado

1  Dali 2   3  Dali 2

Use a terminal block conforming to EN 60998-2-1 or EN 60998-2-2 with a 3-terminal type, with a nominal voltage of 400V, with a connection capacity of 1.00 to 2.00 mm².
Utilizzare una morsettiera conforme alla EN 60998-2-1 o EN 60998-2-2 a 3 morsetti, con tensione nominale 400V, con capacità di connessione da 1.00 a 2.00 mm².
Utilisez un bornier conforme à EN 60998-2-1 ou EN 60998-2-2 à 3 bornes, avec une tension nominale de 400V, avec une capacité de connexion de 1,00 à 2,00 mm².
Verwenden Sie einen Klemmenblock gemäß EN 60998-2-1 oder EN 60998-2-2 3-poligen typ mit einer Nennspannung von 400 V und einer Anschlusskapazität von 1,00 bis 2,00 mm².
Utilice un bloque de terminales conforme a EN 60998-2-1 o EN 60998-2-2 de 3 terminales, con un voltaje nominal de 400V, con una capacidad de conexión de 1.00 a 2.00 mm².
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